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Katarzyna Sicinska — jezykoznawczyni z Katedry Dialektologii Pol-
skiej 1 Logopedii Uniwersytetu f.édzkiego — przedmiotem swoich rozwa-
zan naukowych w przedstawionej monografii uczynila dawna polszczyzne
potudniowokresowa na podstawie tekstow epistolarnych. Autorka podjeta
sie badan nad piSmiennictwem epistolarnym, jak dotad marginalizowanym
1 rzadko wykorzystywanym w dialektologii historycznej. Zgromadzita pokaz-
ny korpus tekstéw — listéw, bo az siedemdziesieciu autorow, przedstawicieli
z rozleglych geograficznie terenéw. Analizowany korpus jest tym bardziej
wartosciowy, gdyz sa to nowe zrdédla — listy rekopiSémienne, tak wazne
dla jezykoznawstwa historycznego, bo nie zostaly poddane normalizujacej
korekturze drukarskiej, a tym samym nie eliminowano w nich znamion
regionalnych tych czasow.

Badania nad dawna polszczyzna kresowa wpisuja, sie szerszy kontekst
badawczy — w zakres studiow diachronicznych nad terytorialnym zrézni-
cowaniem jezyka polskiego. Badaczka juz na samym wstepie notuje, ze:
,Kresy Wschodnie to pojecie w kulturze polskiej o szczegdlnym charakterze
1 znaczeniu. To przestrzen realna: geograficzno-historyczna, narodowosciowa,
kulturowo-jezykowa, ale tez przestrzen symboliczna: legendarno-mitologicz-
na, przez co nacechowana aksjologicznie. To obszar badan historycznych,
socjologicznych, kulturowych, literackich i jezykowych” (s. 11).

Katarzyna Sicinska wyznaczyla sobie niezwykle trudny obiekt badan
— 1 aby go zinterpretowac 1 o nim wnioskowaé, nalezy go najpierw opisac
1 zrozumiec.

Analiza jezykoznawcza zgromadzonego materiatu epistolarnego obejmuje
poziom graficzno-fonetyczny, gramatyczny oraz leksykalny, ukierunkowana
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za$ zostala na wyznaczenie cech wlasciwych polszczyznie Kreséw Potu-
dniowo-Wschodnich XVII 1 XVIII w. jako historycznej odmianie regionalne;j
jezyka, uwzglednia réwniez historyczne czynniki spoleczno-sytuacyjne,
ktére mogly warunkowaé poziom regionalizacji jezyka badanych tekstéw,
np. pochodzenie narodowe i spoteczne nadawcow tekstéw czy sfera komuni-
kacji jezykowe;.

Autorka zrekonstruowala historyczny wariant terytorialny jezyka pol-
skiego na podstawie tekstéw epistolarnych, pisanych przez autoréw pocho-
dzacych z Kreséw Potudniowo-Wschodnich. Nastepnie przedstawila opis
wlasciwosci fonetycznych, gramatycznych 1 leksykalnych polszczyzny XVII-
1 XVIII-wiecznej. Opis ten pozwolil odtworzy¢ stan i funkcjonowanie pol-
szezyzny na Kresach Potudniowo-Wschodnich w okreélonym przez autorke
przedziale czasowym, w zakresie wybranej sfery komunikacyjnej. Konfron-
tacja tego stanu z ogdlnopolska norma literacka umozliwila identyfikacje
cech swoistych — archaicznych, innowacyjnych, gwarowych oraz wtasciwych
tylko dla badanego typu tekstéw. Postuzylo to réwniez do ustalenia typu pol-
szczyzny reprezentowane) przez analizowane teksty. Wyniki, ktore autorka
pozyskata, stanowia wielki wkiad w stan wiedzy na temat dziejow jezyka
polskiego w zakresie jego odmian terytorialnych, a przede wszystkim posze-
rzyly wiedze na temat dawnej polszczyzny potudniowokresowej.

Monografia sklada sie ze wstepu, dziewieciu rozdziatéw, w tym trzech
rozdzialow wprowadzajacych, szesciu rozdziatéw analityczno-interpretacyj-
nych, zakonczenia, bogatej bibliografii oraz aneksu.

Obszerna cze$é¢ wprowadzajaca: ,,Wprowadzenie historyczne” (s. 17—55)
zawiera dwa rozdzialty, w ktérych autorka z wielka dbatoscia i skrupulatno-
$cig opisuje historie Kresow Potudniowo-Wschodnich w aspekcie osadniczym,
politycznym, wyznaniowym 1 kulturowym, a takze przedstawia dzieje jezyka
polskiego na tym terenie.

W rozdziale drugim: ,Teoretyczne 1 metodologiczne zatozenia pracy”
(s. 56—72) badaczka zaprezentowata podstawowsq terminologie, precyzyjnie
wytyczyta metody postepowania badawczego oraz przedstawita stan badan
nad polszczyzna kresowa XVII 1 XVIII w. w tekstach epistolarnych. Ka-
tarzyna Sicinska przyjela zlozona metodologie badan — klasyczna metoda
filologiczno-retrospektywna zostala wzbogacona o ujecia kontrastywne,
kwantytatywne, socjolingwistyczne oraz z zakresu lingwistyki kontaktu
jezykowego. Taka integracja metod przyniosta warto§ciowe rezultaty.

Rozdziatl trzeci: , Listy poltudniowokresowe na tle epistolografii polskiej”
(s. 73—87) jest po$wiecony podstawie zrodlowej, zawiera wstepne uwagi
o epistolografii jako formie piSmiennictwa 1 jej roli w zyciu spotecznym
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omawianych wiekow. Przedstawiono tam rowniez charakterystyke listow
potudniowokresowych, ktére stanowig baze materialowq pracy i zasady
cytowania materiatu.

Kolejne szes¢ rozdzialéow (s. 88—452) to starannie przedstawione analizy
oraz poprawne interpretacje, pos§wiecone graficznym, fonetycznym, fleksyj-
nym, skladniowym, stowotworczym 1 leksykalnym wtasciwos$ciom polszczyzny
kresowej, bogato reprezentowane] w zgromadzonych tekstach zrédlowych.
Analiza systemowa wykazalta, ze polszczyzne utrwalona w badanych przez
autorke listach wspottworza zjawiska o zréznicowanym pochodzeniu 1 zakre-
sie wystepowania, za$ zasadniczy jej trzon stanowig cechy zgodne z éwczesna,
norma, ogélnopolska. Oprécz cech ogdlnopolskich badaczka bardzo precyzyjnie
omowila szereg odrebnoéci regionalnych réznego pochodzenia: 1) archaizmy,
stanowigce powszechna ceche odmian jezyka rozwijajacych sie na peryferiach
jezykowych; 2) cechy o zwiekszonej frekwencji tekstowej, ktore znajduja swoje
uzasadnienie gtéwnie w oddzialywaniu podloza ukrainskiego, podtrzymu-
jacego recesywne formy rodzime; 3) cechy innowacyjne, z jednej strony sa to
zapozyczenia wschodnioslowianskie, z drugiej za$ — innowacje podyktowane
dzialaniem tendencji wewnatrzjezykowych, ktore sg efektem procesu ewolucji
jezyka, rozwijajacego sie w oddaleniu od etnicznego centrum innowacyjnego
1 wreszcie 4) cechy gwarowe, wskazujace na powigzania jezykowe polszczyzny
potudniowokresowej z gwarami Polski etniczne;.

Whnikliwa analiza tekstow pisanych, ich odnotowanych zjawisk oraz pra-
widlowa interpretacja faktéw, sprowadza autorke do stwierdzenia, ze poprzez
dominacje wlasciwosci ogdlnopolskich badane listy reprezentuja polszczyzne
poludniowokresowa XVII 1 XVIII w. w jej odmianie kulturalnej — regionalny
potudniowokresowy wariant polszczyzny ogdlnej.

Po kazdym rozdziale nastepuje $ciste podsumowanie omawianego
tematu. Liczne cytowania i przytoczenia, przypisy i odsytacze bibliograficzne
wskazuja na bardzo dobra znajomo$é literatury oraz umiejetno$é jej prak-
tycznego zastosowania.

Zamykajace monografie Zakonczenie (s. 453—468) zawiera podsumowuja-
ca ocene polszczyzny potudniowokresowej utrwalonej w XVII- 1 XVIII-wiecz-
nych listach, zwtaszcza cech charakterystycznych, typowych dla tej odmiany
regionalnej. Jak stwierdza autorka monografii: ,,Stan jezyka polskiego utrwa-
lony w zgromadzonych 1 poddanych analizie tekstach epistolarnych odstania
jeden z wielu aspektéw funkcjonowania polszczyzny poludniowokresowe]
w XVII 1 XVIII w. [...] Nie ulega watpliwoéci, ze mamy tu do czynienia
z regionalna odmiana polszczyzny, przy czym stopien nasycenia tekstow
cechami regionalnymi pozostaje niewielki, ich regionalizacja przejawia sie
w doé¢ znacznym zasobie cech kresowych, ale nielicznie po$wiadczonych.
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Oznacza to, ze do jezyka wyzszych warstw spolecznych na Kresach Potudnio-
wo-Wschodnich cechy te, zwlaszcza interferencje obcojezyczne, przenikaly
w niewielkim stopniu” (s. 467).

Zestawienie 1 wykorzystanie tak bogatej 1 obszernej Bibliografii (s. 469—502)
grupujacej literature z zakresu dialektologii historycznej, semantyki, leksy-
kologii, jezykoznawstwa ogdlnego jest warte polecenia badaczom przygoto-
wujacym wieksze rozprawy naukowe.

Os$miostronicowy Aneks — wybér listéw — pokazuje, jak zmudna 1 mozolna,
prace wykonata autorka, by odczytac i przedstawic tak rozleglte opracowanie
polszczyzny poludniowokresowej XVII i XVIII w.

Zastosowane przez Katarzyne Sicinska metody badawcze umozliwily
jej wszechstronny 1 wiarygodny opis dziejow jezyka polskiego na Kresach
Poludniowo-Wschodnich. A staranny i sumiennie opracowany opis doskonale
odtworzyl stan oraz funkcjonowanie polszczyzny na Kresach Potudniowo-
-Wschodnich XVII i XVII w.

Pozyskane przez autorke wyniki wnosza wielki wklad w stan wiedzy
na temat dziejéw jezyka polskiego w zakresie jego odmian terytorialnych,
przedstawiaja 1 poszerzaja wiedze na temat dawnej polszczyzny poludniowo-
kresowe;.

Omawiana pozycja to interesujace studium wprowadzajace czytelnika
w zlozong, problematyke wspoétegzystowania kultur 1 jezykéw na Kresach Po-
tudniowo-Wschodnich tego okresu. Niezwykle warto$ciowy jest sam materiat
egzemplifikacyjny, stanowiacy unikatowe dziedzictwo przeszloSci.

Monografia Katarzyny Sicinskiej jest jak dotad jednym z niewielu ca-
loSciowych opracowan polszczyzny utrwalonej w XVII- 1 XVIII-wiecznych
listach autoréw pochodzacych z Kresow Poludniowo-Wschodnich. Wypelnia
luke w dotychczasowych badaniach historycznojezykowych. Jest to lektura,
ktéra zainteresuje nie tylko historykow jezyka, ale 1 dialektologow, kul-
turoznawcow oraz wszystkich, ktérym bliskie sg zagadnienia kontaktow
jezykowych.



